
Sistema a cremagliera di
supporto verticale e
orizzontale

sistema di sostegno a
cremagliera, per il supporto
verticale e orizzontale, costituito
da una serie di montanti e
traversi in alluminio

il sistema permette di realizzare
pannellature a muro a cui
agganciare mensole e accessori

profilati adatti per pannelli in
legno o altro materiale di
spessore da 15 a 30
mm,oppure per lastre in vetro di
4 mm

HEAVY si integra completamente
con le attrezzature polifunzionali
del sistema RASTY

estrema facilità di installazione

Système a crémaillère de
support vertical et
horizontal

système de support à
crémaillère, vertical et
horizontal, constitué d’une série
de montants et de traverses en
aluminium

ce système permet de réaliser
un cloisonnage mural auquel on
pourra accrocher des étagères
et des accessoires

profilés adaptés pour des
panneaux en bois ou autre
matière de 15 à 30 mm
d’épaisseur, ou encore pour des
dalles de verre de 4 mm

HEAVY s’intègre totalement
avec les accessoires multi-
fonctions du système RASTY

extrêmement facile à installer

Vertical and horizontal
toothed rack system

vertical and horizontal toothed
rack system, made up of a
series of aluminium uprights
and cros-spices

with this system you can create
wall-panels to which shelves
and other accessories can be
hooked

profiles suitable for 15 to 30
mm thick panels in wood or
other material, or for 4 mm
thick panes of glass

"HEAVY" can be integrated
completely with the
multifunctional elements of the
"RASTY" system

very easy to install

Vertikales und
horizontales träger
zahnstangensystem

Träger- Zahnstagensystem fü
das vertikale und horizontale
Abstützen. Es besteht aus einer
Serie von vertikalen
Stützprofilen und Querprofilen
aus Aluminium

das System ermöglicht die
Realisierung von Wandpaneelen,
an die Konsolen und
Zubehörteile eingehängt werden
können

Profile, die sich für Holzprofile
oder anderem Material in der
Stärke von 15-30 mm, oder für
4mm-Glaspanele eignen

HEAVY passt sich vollständig
dem Mehrzweck-Zubehör des
System RASTY an

sehr einfache Montage

Sistema de cremallera de
sostén vertical y
horizontal

sistems de sostén de
cremallera, para el soporte
vertical y horizontal, compuesto
por una serie de montantes y
travesaños de aluminio

con este sistema se crean
compositiones de panels de
pared en los que se pueden
enganchar repisas y accesorios

perfiles apropriados para panels
de madera u otro material de
15 a 30 mm de espesor o bien
para hojas de vidrio de 4 mm

HEAVY se entegra
completamente con los
accessorios multifuncionales del
sistema RASTY

es sumamente fácil de instalar
12
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ACCESSOIRES
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VERTIKAL
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ACCESSOIRES
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ACCESSORIOS
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• Montante intermedio singolo 
• Montant intermédiarie simple
• Intermediate standbeam, single
• Vertikales Einzel-Zwischenprofil
• Montante intermedio individual

H10

• Montante intermedio doppio 
• Montant intermédiarie double
• Intermediate standbeam, double
• Vertikales Doppel-Zwischenprofil
• Montante intermedio doble

H12

• Montante intermedio laterale 
• Montant intermédiarie latéral
• Intermediate lateral standbeam
• Vertikales seitliches Zwischenprofil
• Montante intermedio laterl

H16

• Montante intermedio laterale singolo 
• Montant intermédiarie latéral simple
• Intermediate lateral standbeam, single
• Vertikales seitliches Einzel-

Zwischenprofil
• Montante intermedio lateral individual

H18

• Montante laterale 
• Montant latéral
• Lateral standbeam
• Vertikales Seitenprofil
• Montante lateral

H20

• Profilo di chisura 
• Profilé de fermature
• Fastener profile
• Abschlußprofil
• Perfil de cierre

H22

• Profilo di chisura 
• Profilé de fermature
• Fastener profile
• Abschlußprofil
• Perfil de cierre

H24

• Traverso intermedio 
• Traverse intermédiare
• Intermediate crosspiece
• Horizontales Zwischenprofil
• Traversaño intermedio

H26

• Profilo superiore
• Profilé supérieur
• Upper profile
• Oberes Profil
• Perfil superior

H28

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical HEAVY orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical

Prof. / Deph / Tiefe  25.5 mm

Prof. / Deph / Tiefe  34.5 mm

Prof. / Deph / Tiefe  25.5 mm

Prof. / Deph / Tiefe  34.5 mm

• Montante intermedio con scuretto 
• Montant intermédiarie avec volet
• Intermediate standbeam with cover
• Vertikales Zwischenprofil mit Abdeckung
• Montante intermedio con tapadera

H14

15
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(*)

8.
2

• Traverso superiore/inferiore 
• Traverse haute/basse
• Upper/lower crosspiece
• Oberes/unteres Querprofil
• Traversaño superior/inferior

H58

• Tappo intermedio 
• Embout intermédiarie
• Intermediate plug
• Mittlere Verschlusskappe
• Tapón intermedio

H70

• Piedino regolabile 
• Pied réglable
• Adjustable foot
• Versteller Füßchen
• Pata regulable

H80

• Distanziale clip aggancio pannelli 
• Entretoise accrochage du panneau
• Clip-on spacer for securing panels
• Distanzstück für Pannelbefestigungs-

Clip
• Separador de clipes de enganche para 

paneles

H40

• Tassello per profilo di chiusura
• Tampon pour profilé de fermature
• Dolly block for fastener profile
• Dübel für Abschlußprofil
• Taruguillo para el perfil de cierre

H72

• Clip di aggancio pannelli
• Accrochage panneaux
• Clip for securing panels
• Paneelbefestingugs-Clip
• Clipe de enganche para paneles

H50

• Tappo angolare 
• Embout d’angle
• Corner plug
• Eck-Verschlusskappe
• Tapón angular

H74

• Sostegno per pannelli sospesi 
• Support pour panneaux susupendus
• Support for suspended panels
• Träger für Hängepaneele
• Sostén para paneles colgantes

H52

• Tappo angolare 
• Embout d’angle
• Corner plug
• Eck-Verschlusskappe
• Tapón angular

H76

• Squadretta posizionamento clip 
• Equerre pour le positionnement de 

l’accrochage
• Clip positioning angle-piece
• Clip- Positionierungswinkel
• Escuadra para el posicionamento

de clips

H30

* misura cliente/sur measure/made-to-measure
Maßgerecht/a medida

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical
orizzontale / horizontal / Horizontal

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical

per vetro / par verre / for glass / für Glass / para vidrio 4 mm

HEAVY verticale / vertical / vertical / Vertikal / vertical

HEAVY orizzontale / horizontal / Horizontal

Prof. / Deph / Tiefe  25.5 mm

Prof. / Deph / Tiefe  34.5 mm
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HEAVY VERTICALE-ORIZZONTALE / VERTICAL-HORIZONTAL / VERTICAL-HORIZONTAL / VERTIKAL-HORIZONTAL / VERTICAL-HORIZONTALHEAVY ORIZZONTALE / HORIZONTAL / HORIZONTAL / HORIZONTAL / HORIZONTAL
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3 4

5 6

HEAVY VERTICALE
ASSEMBLAGGIO
1 Fissare i montanti verticali alla parete con

gli appositi tasselli.
2 Utilizzando le apposite squadrette di 

posizionamento applicare al pannello le 
clip di aggancio ai montanti.

3 Fissare il pannello ai montanti.
4 Schema riepilogativo delle operazioni di 

assemblaggio dei pannelli.
5 Esempio di montaggio di un pannello 

sospeso.
6 Foratura inferiore sul pannello sospeso e 

corretto posizionamento della clip di 
aggancio ai montanti.

HEAVY VERTICAL ASSEMBLAGE
1 Fixer à la paroi les montants verticaux 

avec les chevilles.
2 À l’aide des équerres de positionnement,

appliquer au panneau les accrochage aux
montants.

3 Fixer au panneau aux montants.
4 Schéma récapitulatif des opérations 

d’assemblage des panneaux.
5 Example de montage d’un panneau 

suspendu.
6 Perçage bas sur le panneau suspendu et 

positionnement correct de l’accrochage 
aux montants.

HEAVY VERTICAL ASSEMBLY
1 Fix the uprights to the wall using the 

fixing plugs supplied.
2 Using the positioning angle-pieces, apply 

the clips for attaching the uprights to the 
panel.

3 Fix the panel to the uprights.
4 Chart summarising panel assembly 

operations.
5 Example of fixing a suspended panel.
6 Lower bore-hole on suspended panel and

correct positioning of the clip for 
attaching the uprights.

HEAVY VERTIKAL
ZUSAMMENFÜGUNG
1 Die vertikalen Stützprofile an der Wand 

mit entsprechenden Dübeln befestigen.
2 Die entsprechenden Positionierungswinkel

verwenden und die für die Befestigung.
3 Das Paneel an die Stützprofile montieren.
4 Zusammenfassendes Schema für die 

Montage der Paneele.
5 Montagebeispiel für ein Hängepaneel.
6 Untere Bohrung am Hängepaneel und 

richtiges Positionieren der Clip für die 
Befestigung an die Stützprofile.

HEAVY VERTICAL MONTAJE
1 Fije los montantes verticales a la pared 

con los apropiados tornillos de expansion.
2 Usando las apropiadas escuadras de 

positionamento, aplique al panel los 
clipes de enganche en los montantes.

3 Fije el panel a los montantes.
4 Esquema en resumen de las operaciones 

de montaje de los paneles.
5 Ejemplo de montaje de un panel 

colgante.
6 Águjeros inferiores en el panel colgante y 

correcto positionamento del clipe de 
enganche en los montantes.

1002#06_wall system  26-07-2007  13:20  Pagina 27
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7.0 7.0

9.59.5

HEAVY VERTICALE
ASSEMBLAGGIO
7 Agire sui sostegni scorrevoli per 

effettuare la regolazione verticale del 
pannello.

8 Schema riepilogativo delle operazioni di 
assemblaggio dei pannelli sospesi.

9 Inserire nella parte inferiore dei montanti
gli appositi sostegni per pannelli.

10 Dopo la regolazione verticale dei 
sostegni e il loro bloccaggio, avvitare il 
traverso portavetro.

HEAVY VERTICAL ASSEMBLAGE
7 Agir sur les supports coulissants pour 

effectuer la réglage vertical des 
panneaux.

8 Schéma récapitulatif des opérations 
d’assemblage des panneaux suspendus.

9 Insérer les supports de panneaux dans 
le partie basse des montants.

10 Après le réglage vertical des supports et
leur serrage, visser la traverse portevitre.

HEAVY VERTICAL ASSEMBLY
7 Use the sliding supports to adjust the 

panel vertically.
8 Summary of suspended panel assembly 

operations.
9 Insert the panel support into the lower 

part of the uprights.
10 After adjusting the supports vertically 

and securing them, screw on the glass 
crosspiece.

HEAVY VERTIKAL
ZUSAMMENFÜGUNG
7 Mittels der verstellbaren Träger die 

vertikale Ausrichtung des Paneels 
ausführen.

8 Zusammenfassendes Schema für die 
Montage der Hänge-Paneele.

9 In den unteren Teil der Stützprofile die 
entsprechenden Träger für Paneele 
einsetzen.

10 Nach der vertikalen Ausrichtung der 
Träger und ihrer Blockierung, das 
Querprofil für den Glaseinsatz 
anschrauben.

HEAVY VERTICAL MONTAJE
7 Actúe en los sostenes correderos para 

regular el panel verticalmente.
8 Esquema en resumen de las 

operaciones de montaje de los paneles 
colgantes.

9 Inserte los apropiados sostenes para 
paneles en la parte inferior de los 
montantes

10 Tras haber regulado verticalmente los 
sostenes y harbelos bloqueado,
enrosque el travesaño portavidrio.

7 8

9 10

1002#06_wall system  26-07-2007  13:20  Pagina 28
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11 12

13 14

HEAVY VERTICALE
ASSEMBLAGGIO
11 Inserire la lastra di vetro. Assemblare

fra loro sostegno e traverso e infilarli 
nei montanti.

12 Bloccare il pannello di vetro con gli 
appositi grani. Per realizzare altri 
pannelli, predisporre nei montanti 
altri sostegni.

13/14 Per il montaggio dei successivi 
pannelli in vetro, eseguire tutte le 
operazioni già indicate.

HEAVY VERTICAL ASSEMBLAGE
11 Insérer la dalle de verre. Assembler 

les supports aux traverses et les 
enfiler dans les montants.

12 Fixer la vitre avec les vis spéciales.
Pour réaliser d’autres panneaux,
préparer d’autre supports dans les 
montants.

13/14 Pour monter les autres panneaux en 
verre, effectuer toutes les opérations 
indiquées plus haut.

HEAVY VERTICAL ASSEMBLY
11 Insert the glass panel. Put together 

the support and the crosspiece and 
slot them into the uprights.

12 Secure the glass panel with the 
appropriate dowels. To create the 
other panels, attach other supports 
to the uprights.

13/14 To set up further glass panels, repeat
the steps indicated above.

HEAVY VERTIKAL
ZUSAMMENFÜGUNG
11 Das Glaspaneel einsetzen. Träger und

Querprofil zusammenfügen und in 
das Stützprofil einfügen.

12 Das Glaspaneel mit den 
entsprechenden Stiften 
festschrauben. Für weitere Paneele 
sind in die Stützprofile weitere Träger
einzusetzen.

13/14 Für die Montage weiterer 
Glaspaneele, sind alle schon 
aufgeführten Vorgänge zu

wiederholen.

HEAVY VERTICAL MONTAJE
11 Inserte la hoja de vidrio. Monte el 

sostén y el travesaño y, luego,
insértelos en los montantes.

12 Bloquee la hoja de vidrio con los 
apropiados pesadores. Para montar 
otros paneles, coloque otros 
sostenes en los montantes.

13/14 Para montar otras hojas de vidrio,
efectúe las operaciones antes 
descritas.
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15 16

17 18

19 20

HEAVY ORIZZONTALE
PANNELATURA A PARETE
15 Fissare alla parete con gli appositi tasselli il

traverso inferiore/superiore e il traverso 
intermedio.

16 Utilizzando le squadrette di posizionamento
applicare al pannello le clip di aggancio ai 
traversi. Con pannello di spessore inferiore 
ai 18 mm applicare la clip con l’apposito 
distanziale.

17 Per l’assemblaggio del pannello superiore,
fissare al muro, all’altezza desiderata, il 
traverso inferiore/superiore.

18 Infilare nel profilo di chiusura il tassello 
intermedio e ruotarlo, fissandolo.

19 Inserire i tappi angolari sul profilo di 
chiusura e agganciarlo ai traversi.

20 Integrazione fra HEAVY orizzontale e 
verticale.

HEAVY HORIZONTAL PANNEAUX
MURAUX
15 Fixer à paroi avec les chevilles les 

traverses basse/haute et la traverse 
intermédiaire.

16 À l’aide des équerres de positionnement,
appliquer au panneau les accrochages aux
traverses. Pour un panneau de moins de

18 mm d’épaisseur, appliquer l’accrochage 
avec l’entretoise.

17 Pour assembler le panneau haut, fixer a la 
paroi, à la bonne/haute.

18 Enfiler dans le profilé de fermeture 
el tampon intermédiaire et le tourner pour

le fixer.
19 Insérer les embouts d’angle sur le profilé 

de fermeture et l’accrocher aux traverses.
20 Intégration entre HEAVY horizontal et 

HEAVY vertical.

HEAVY HORIZONTAL WALL-
MOUNTED PANELLING
15 Fix the lower/upper crosspiece and the 

intermediate crosspiece to the wall using 
the fixing plugs provided.

16 Using the positioning angle-pieces, apply 
the crosspiece hooking clips to the panel.
With panels less than 18 mm thick, apply 
the clip with the spacer provided.

17 The upper panel can be assembled by 
fixing the lower/upper crosspiece to the 
wall at the height desired.

18 Fit the dolly block into the closing 
strip and turn to secure it.

19 Fit the corner plug into the closing strip 
and hook it onto the upright.

20 By combining horizontal and vertical 
versions "HEAVY", uprights doors can be 
assembled if required.

HEAVY HORIZONTAL
WANDPANEELE
15 Das unter/obere Querprofil und das 

mittlere Querprofil mit den Dübeln an der 
Wand befestigen.

16 Die entsprechenden Positionierungswinkel 
verwenden und die für die Befestigung an 
die Querprofile vorgesehenen Clips an das 
Paneel montieren. Bei Paneelen, deren 
Stärke niedriger als 18 mm ist, den Clip 
mit entsprechendem Distanzstück 
befestigen.

17 Für die Montage des oberen Paneels, ist 
an die gewünschten Höhe das 
untere/obere Querprofile zu befestigen.

18 In das Abschlussprofil die mittlere Kappe 
einsetzen und durch Drehen befestigen.

19 Die Eck-Kappen an das Abschlussprofil 
einsetzen und an die Querprofile 
einhängen.

20 Einfügung zwischen HEAVY horizontal und 
vertikal.

HEAVY HORIZONTAL PANELES
DE PERED
15 Fije a la pared el travesaño 

inferior/superior y lel travesaño intermedio 
usando los apropiados tornillos de 
expansión.

16 Usando las escuadras de posicionamiento,
aplique al panel los clipes de enganche en
los travesaños. Cuando el espesor del 
panel es inferior a los 18 mm.,aplique el 
clipe con el apropiado separador.

17 Para montar el panel superior, fije a la 
pared el travesaño inferior/superior a la 
altura deseada.

18 Inserte el taruguillo en el perfil de 
cierre. Luego,gírelo y fíjelo.

19 Inserte los tapones angulares en el perfil 
de cierre y engánchelo en los travesaños.

20 HEAVY horizontal y vertical pueden 
integrarse. Si lo desea, puede montar 
puertas de batiente.
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16
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ESEMPIO DI UTILIZZO DEI DISTANZIALI SU PANNELLI CON SPESSORE INFERIORE A 18 MM.
EXEMPLE D’ UTILISATION DES ENTRETOISES SUR DES PENNEAUX DE MOINS DE 18 MM D’ÉPAISSEUR.
EXAMPLE OF USING SPACERS ON PANELS LESS THEN 18 MM THICK.
ANWENDUNGSBEISPIEL DER DISTANZSTÜCKE AN PANEELEN, DEREN STÄRKE NIEDRIGER ALS 18 MM. IST.
EJEMPLO DE USO DE LOS SEPARADORES EN PANELES CON ESPESOR INFERIOR A 18 MM. Sezione_Section_Sektion_Sección 1:2
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H74

H72
H22

H72

H74

H74

H10

H72

H72

H22

H22

H74

H18

HEAVY VERTICALE / VERTICAL / VERTICAL / VERTIKAL / VERTICAL

SCHEMA DI ASSEMBLAGGIO CHE MOSTRA LA FORMAZIONE DI UNA PANNELLATURA
VERTICALE, CON UTILIZZO DEL PROFILO DI CHIUSURA CON PROFONDITÀ 25.5 MM.

SCHÉMA D’ ASSEMBLAGE MONTRANT LA FORMATION D’ UN CLOISONNAGE VERTICAL,
EN UTILISANT LE PROFILÉ DE FERMETURE DE 25.5 MM DE PROFONDEUR.

ASSEMBLY PLAN SHOWING HOW VERTICAL PANELLING IS PUT TOGETHER,
USING A CLOSING STRIP WITH A DEPTH OF 25.5 MM.

MONTAGEPLAN MIT DER BILDUNG EINER VERTIKALEN PANEELWAND,
VERWENDUNG EINES ABSCHLUSSPROFILS TIEFE 25.5 MM.

ESQUEMA DE MONTAJE DE UNA COMPOSICIÓN DE PANELES VERTICALES
CON PERFIL DE CIERRE DE 25.5 MM DE PROFUNDIDAD.

H10
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H76

H24

H76

H72

H72

H20

H20

H26

H26

H76

H76

H24

HEAVY ORIZZONTALE / HORIZONTAL / HORIZONTAL / HORIZONTAL / HORIZONTAL

SCHEMA DI ASSEMBLAGGIO CHE MOSTRA LA FORMAZIONE DI UNA PANNELLATURA
ORIZZONTALE, CON UTILIZZO DEL PROFILO DI CHIUSURA CON PROFONDITÀ 34.5 MM.

SCHÉMA D’ ASSEMBLAGE MONTRANT LA FORMATION D’ UN CLOISONNAGE HORIZONTAL,
EN UTILISANT LE PROFILÉ DE FERMETURE DE 34.5 MM DE PROFONDEUR.

ASSEMBLY PLAN SHOWING HOW HORIZZONTAL PANELLING IS PUT TOGETHER,
USING A CLOSING STRIP WITH A DEPTH OF 34.5 MM.

MONTAGEPLAN MIT DER BILDUNG EINER HORIZZONTAL PANEELWAND,
VERWENDUNG EINES ABSCHLUSSPROFILS TIEFE 34.5 MM.

ESQUEMA DE MONTAJE DE UNA COMPOSICIÓN DE PANELES HORIZONTAL
CON PERFIL DE CIERRE DE 34.5 MM DE PROFUNDIDAD.

H72

H72
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H74

H74

H18

H70

H70

H22

H22

H26

H26

H70

H70

H70

H72

H72

H10

H18

H26

H26

H72

H72

H74

H22

H74
HEAVY ORIZZONTALE-VERTICALE / HORIZONTAL-VERTICAL / HORIZONTAL-VERTICAL / HORIZONTAL-VERTIKAL /  HORIZONTAL-VERTICAL

SCHEMA DI ASSEMBLAGGIO CHE MOSTRA LA FORMAZIONE DI UNA PANNELLATURA CHE INTEGRA
COMPONENTI HEAVY ORIZZONTALE E VERTICALE, E UTILIZZO DEL PROFILO DI CHIUSURA CON PROFONDITÀ 25.5 MM.

SCHÉMA D’ ASSEMBLAGE MONTRANT LA FORMATION D’ UN CLOISSONAGE INTÉGRANT LES COMPOSANTS
HEAVY HORIZONTAL ET VERTICAL, E UTILISANT LE PROFILÉ DE FERMETURE DE 25.5 MM DE PROFONDEUR.

ASSEMBLY PLAN SHOWING THE CREATION OF PANELLING INTEGRATING COMPONENTS OF HORIZONTAL AND
VERTICAL VERSIONS OF “HEAVY” USING A CLOSING STRIP WITH A DEPTH OF 25.5 MM.

MONTAGEPLAN MIT DER BILDUNG EINER VERTIKALEN PANEELWAND DER HORIZONTALE UND VERTIKALE
BESTANDTEILE VON HEAVY INTEGRIERT WERDEN, VERWENDUNG EINES ABSCHLUSSPROFILS TIEFE 25.5 MM.

ESQUEMA DE MONTAJE DE UNA COMPOSICIÓN DE PANELES CON COMPONENTES HEAVY HORIZONTAL Y
VERTICAL INTEGRADOS, CON PERFIL DE CIERRE DE 25.5 MM DE PROFUNDIDAD.
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H76

H76

H20

H70

H70

H24

H24

H26

H26

H70

H70

H70

H70

H72

H72

H10

H20

H20

H26

H26

H72

H72

H76

H24

H76
HEAVY ORIZZONTALE-VERTICALE / HORIZONTAL-VERTICAL / HORIZONTAL-VERTICAL / HORIZONTAL-VERTIKAL /  HORIZONTAL-VERTICAL

SCHEMA DI ASSEMBLAGGIO CHE MOSTRA LA FORMAZIONE DI UNA PANNELLATURA CHE INTEGRA COMPONENTI
HEAVY ORIZZONTALE E VERTICALE, E UTILIZZO DEL PROFILO DI CHIUSURA CON PROFONDITÀ 34.5 MM.

SCHÉMA D’ ASSEMBLAGE MONTRANT LA FORMATION D’ UN CLOISSONAGE INTÉGRANT LES COMPOSANTS
HEAVY HORIZONTAL ET VERTICAL, EN UTILISANT LE PROFILÉ DE FERMETURE DE 34.5 MM DE PROFONDEUR.

ASSEMBLY PLAN SHOWING THE CREATION OF PANELLING INTEGRATING COMPONENTS OF HORIZONTAL AND
VERTICAL VERSIONS OF “HEAVY” USING A CLOSING STRIP WITH A DEPTH OF 34.5 MM.

MONTAGEPLAN MIT DER BILDUNG EINER VERTIKALEN PANEELWAND, AN DER HORIZONTALE UND VERTIKALE
BESTANDTEILE VON HEAVY INTEGRIERT WERDEN, VERWENDUNG EINES ABSCHLUSSPROFILS TIEFE 34.5 MM.

ESQUEMA DE MONTAJE DE UNA COMPOSICIÓN DE PANELES CON COMPONENTES HEAVY HORIZONTAL
Y VERTICAL INTEGRADOS, CON PERFIL DE CIERRE DE 34.5 MM DE PROFUNDIDAD.
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